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4 BIOGRAPHIE ET CORRESPONDANCY

QY|
'ATl:omns Rediger, & Padoue.

S. P. — Cher Rediger, comm j'ai appris récemment par Malerne

quayant quillé la France, Lu te rendais en Italie (que je n'ai jamais-

eu I:os:ca.sion de visiter), je ne puis assez U'exprimer combien jlai éLé
ravid appr.er.ulre celte nouvelle. Je voyais, en eflet, qu'on ne pouvait
n:tietfx choisir pour tes voyages que celle conlrée si florissante
si Fucho en souvenirs de loule anliquilé : tu ne pouvais ricx'l
dé§lrer de plus profitable. Car j'ai laissé I'Espagne, aprés l'a-
voir parcourue, i ceux qui gémissenl de ses mallieurs et de ses
calamilés (comme tu as pu ten inslruire par les Lellres de Klei-
* naerls, el comme je pourrais le servir de lémoin oculaire). ou bien
i ceusx du nlloins qui savenl sc délecler dans I'élude des plantes et
?u1. lorsqu'ils observent quelque chose de nouveau dans celte
¢lude, ne peuvent se livrer i aucun aulre travail, C'est pourquoi il
me s.emble voir arriver ce jour, ol Lu reviendras d'Jtulie dans ta
-pn:rle, trés instruil dans tous les genres variés de la science, (;Oﬂ-
:::;s::lt)sn;;u:.s langues, les maeurs des diverses nalions que lu
D'ailleurs, lorsque j'ai appris que tu t'élais arcélé pour
lemps & Padoue, je n'ai pu faire autrement (que dcp l’éc;‘igslﬁz

quelques mols, en y joignant une pelite leltre pour I'illustre Jacob -~

Antoine Cortusus, pafricien de Padoue, phi i jui
Antoine Corlusy cien de e, philosophe émérile, & qui
;;': lc:'n'd?lt tant, comme J"atteslent les lrn‘:s savants travaux d:a‘ )l?;t-
“1hiole; et dont je ne puis passer sous Silence les ceuvres Lris éru-

dites, qui rendront son nom immortel. Mais la principale occasion

de lui écrife (<‘:a.r Je lui ai écrit quelquelois d'autres lellres, & ce
point que I'amilié entre absents qui ne se sonl jamais vus ni l'un,’ '

ni l'autre, a élé conlractée entre nous depuis uneannée), est pour
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que jc te ménage son amilié (si par hasard elle Le tient au cceur),
amitié que j'estime devoir élee fort honorable. ‘

Il y a en outre & Padoue un homme trés érudit et savant dans
la connaissance des plantes, c'est Guilandinus', de Prusse, auquel
est confiée la direction du Jardin de Padoue, Je désirerais recevoir
de lui, si cela élail possible, quelques graines de plantes rares, ce
(qui, je croig, ne te serail pas difficile & obtenir. Car, malgré que
nous soyons lourmentés ici par les fluctualions des émeutes, mon
espril cependant ne peul pas ne pas se délasser dans 1'élude des
plantes (pour laquelle tu sais que j'ai loujours el uniquement
éprouvé du plaisir). Done, si tu peux faire usage de mes petils ser-
vices, je le les offre Lien volonliers.

Porle-toi bien, chier Rediger.
Reuges, dans les premiers jours de Mars 1567.

I'on bien dévoud, Carolus Clusius A.

XVIII
A Jean Craton de Kraltheim, a la Cour de FEmpereur.

S, P. — Illuslee Craton, I'élat de ce pays est si malheureux que
c’est ce que ji de plus intéressaal i Uécrire, -Je ne puis rien el
dire de mes alTaires, parce que nos tumultes font obstacle & mes
efforts et i mes éludes. Je ne puis sans douleur voir ces contrées
si bien cullivées se trouver dans une si misérable situalion, qu'elles
ne pourront relrouver leur ancien élat si flovissant, Sans doule,

1.1l s'agit de Melchior Wieland, de son nom latinisé Guilandinus. ué
i Keenigsherg.
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les conseils humains ne font rien ici, pas plus que les soins des
hommes méme les plus prudents. Il n'y a que Dieu seul qui, olfensé
par nos lrds grands péchés, puisse adoucir ces infortunes; je le prie
“donc de lout ceeur qu'il ait enfin pilié de nous. Mais bien que, par
ces tumulles, mes études soicnt profondément troublés, je ne puis
_ cependant oublier celte tendance de mon espril & se porler vers les
éludes rnméralogtques (dont ju U'ai parlé naguire), parce que celle
ardeur de m'en occuper augumente ds jour en jour. C'est pourquoi
si tu peux m'aider de quelque fagon que ce soit dans ces études, je
te prie instamment de le faire. J'ai appris gque certaine espice de
Pierres plales se trouve pour ainsi dire en cercle, 12 o0 passent
les guides, sur les monlagnes qui sépavent la Hongric de la Da-
. cie ou Transylvanie : certaines de ces Picrres ont la couleur, les
unes de I'or, les aulresde I'argent, et paraissent élre remarquables
par des caracléres encore inconnus. On rapporle que le Roi Ladis-
las, lorsqu'il poursuivit les Tarlares chargés de bulin el de dé-
pouilles, appréhendait, en raison de I'avariceel de la lichelé de ses
soldals, de les voir s'arréler devanl les trésors abandonnés sur la
route par les ennemis ¢l de perdre ainsi la victoire, Il aurait alors

- - demandé a Dieu de vouloir bien converlir en pierres les pitces de

monnaie el les écus, semés ainsi par les Tartares sur la roule, de
lelle facon qué le soldal dégu edt plus d'ardeur & poursuivre l'en-
nemi. Si par les soins je pouvais élre mis en possession de ces
Picrres, cela me scrait Lrés agréable. Le trés savant Malthiole rap-
‘pelle la mé¢me hisloire dans ses Commentaires, & propos d'un Ivis
A Neur dorée, qu'il dit étre cultivé dans les jardins de la Bohéme,
Je voudrais uliliser avee soin sa semence, si cet Iris en donne, ou
bien unc ou deux racines. Pardonne, illustre Cralon, si je suis un
* demandeur imporlun et si je détourne vers ces bagatelles lon esprit
occupé par d'autres alfaires plus séricuses. Adieu, el dans I'occa-
sion préscnle mes salulalions empressées au généreux Jean Redi-
ger, aiosi qu'a Sambucus, quand lu le verras,
Bruges, en Flandre, 10 des Cal. d’Avril 1367,

Ton bien nﬂecllonné Carol, Clusius A.

DE CHARLES DE L'ESCLUSE 47

XIX
A Thomas Rediger, & Padouc.

Il n'esl pas douleux, cher Rediger, que lu ne sois gravement
affligé de celte double nouvelle de la mort de Jean Moremberg, ton
oncle malernel, et decelle de ton excellent frére Jean, {rés lié avec
toi. Mais je pense que la mort de ton frére t'accablera davantage,
parce que tu le verras dans la fleur de 1'dge, encore honoré des
charges par lesquelles il a passé, et privé de les consolalions. A
moins cependant que tu ue saches déja, élant instruit par des pré-
ceples lant chréliens que philosophiques, que tu ne peux accepler
de consolation, comme il ne m'a pas éL¢ possible d'en trouver moi-
mém# dans une douleur & la fois privée ct publique, lorsque j'ai
perdu, pendant nos lroubles, mon oncle palernel, sepluagénaire,
qui est mort pour la défense de la pure doctrine. Il n'a pas suli i
ces hommes sanguinaires de livrer & un supplice public un homme
des plus méritants, ils ont ordonné encore de dépouiller sa famille
de lous ses biens. La siluation de ce pays est lelle qu'il ne pcut pas
y en avoir de pire: toul esl désespéré *. Mais i quoi serl de pous-
ser des lamentalions (ue Ia douleur aigrit encore ? Certainement
je ne U'aurais pas imporluné, si tu ne voulais reconnaitre que
c'est en raison de lon amilié que j'ai été poussé a me plaindre et
i le communiquer une parlie de ma douleur. Mais Dieu, qui peut
scul adoucir nos chagrins par une vérilable consolation et. nous
arracher aux maux preésenls, daignera favoriser tes voyages. Adieu
el porte-loi hien, cher Rediger. Le Lrouble de mon dme ne me
pecmet pas yle Uéerire sur d'aulres sujets.

Bruges, en Flandre, 14 Avril 1567. Ton affectionné Carolus flu-
sius A,

1. Les Flandres ¢taient alors sous la dominalion cruelle et tyrannique

“du Duc d'Albe.
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pour rédiger I'Histoire de ces plantes (autant que cela me sera per-
mis, au milieu de tous nos troubles que je vois s'augmenler de jour
en jour), ¢l pour occuper legraveur & en lerminer les figures, afin
qu'au printemps prochain, par la faveur divine, celle Hisloire
puisse étre publiée. '

Adicu, illustre Craton. Je te pric de vouloir bien te souvenir de
ce que je le demandais dans mes deux dernidres leltres.

Bruges, 23 Avril 1567. Ton bien alleclionné Carol, Clusius A,

XX1I
A Thomas Rediger, & Padoue,

S. . — Yai élé trés heurcux, cher Rediger, d’apprendre par
Malerne qu'ayant quillé Bologne, tu élais relodrné & Padoue. 11 y
a sans doute beaucoup de bonnes choses et de la philosophie que
les éludianls peuvent apprendre & Bologne; mais je sais que Pa-
doue est pour cela bien supéricure & Dologne, parce quiilyad
Padouc un grand nombre de savanls, avec lesquels tu pourras dis-
courir avec plus de plaisir cl plus de liberlé. Je juge que I'lalie est
sans doule heureuse, n’élant pas en proie @ ces miséres que nous
supporlons chaque jour. Si je n'élais retenu ici par des affaices, je
parlirais cerlainement ailleurs, pour ne pas élre forcé de-voir I'élat
si malheureux de ma palrig, qui élail jadis trs florissanl. Comme
cela ne m'est pas permis, je me conlente de mon sorl acluel, et je

m'abstiens de fonclions publiques, afin qu'autant que me le per-'

mellent des afaires privées, je puisse me recréer dans mes ¢éludes,
que j'ai loules consacrées aux admirateurs ‘des merveilles de la
Nalure. C'est pourquoi jele prie, dansle casot tu pourrais m'aider
en cela, de ne pas élre fiché de me préter tes bons offlces. Les
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choses que je le demande sonl, ou des graines de planles rares,
ou des bulbes, ou des pierres présentant quelque impression, telles
sonl par exemple celles qui représentent quelque chose d'animé, ou
bien celles qui tirent leurs noms des animaux comumne I'/Elites, elc.
Si réciproquement il se lrouve que lu puisses uliliser mes pelils
services, je le les offre avec le plus grand empressement ¢l sans

aucune exceplion,
Porle-loi bien et sois heurcux, cher Rediger. Je te prie de saluer

”

en mon nom l'ill. Jacob Antoine Cortusus (si par hasard vous avez “———

fait connaissance).

Malines, 1o jours d'Oclobre 1567, Ton affectionné Carolus Clu-
sius A. — Parmi les bulbes, ceux des Tulipes, si luen renconlres,
seronl les {ris bien recus.

XXIII
A Jean Craton .dc Kraftbeim, & Vienne.

S. — Jai trouvé, il y a deux jours, chez -Plancus, libraire de
Bruges, tes deux lellres dalées de Vienne, la premiére du 11 Oc-
tobre, la seconde du 18, alors que deux jours auparavant Malerue,
a Anvers, avail déclaré n'avoir pas recu d'aulres leltres de toi que
celles que Lu avais cnvoyées a Biesius. Dans la premiére lellre se
lrouvaient des carles, mais en (rés mauvais élat, sur lesquelles se
déroulait la lerre de Cafle, tracée par les mains des explorateurs,
qui esliment peul-élre qu'on ne pouvail la représenter autrement,
Ce présent m'a élé sans nul doule Lrés agréable, el si quelquelois
il arrive que Lu en regoives de semblables, je te prie de Le’souvenic
de moi : lu ne sais pas, en eflet, combien j'ai élé Loujours porlé a
I'élude des documents élrangers de cetle nature. C'esl pourquoi il



